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PARAMETRY SERWISOWE

Parametry serwisowe podzielone sg na grupy S1, S2 i S3. Za pomocag
parametréw serwisoych mozna aktywowacé lub zmieniac wiele

ﬁ Parametry sg zablokowane
Symbol parametru ,—ﬁ S12 = ﬂ }7 Warto$¢ parametru
MIN=0O MAX = 1 MIN jest wartoscia minimalna
Wartos¢ domysna —| | DEF = 0 akeymalna nastavy.
TEMPERATURE SENSOR
ELEMENT:
10' E¥ }0 U ﬂ Opis parametru (pomoc)

Zmiany ustawien poprzez nacisniecie przycisku "OK". Poniewaz

[Jooo
OROR

Poprzez nacisniecie przyciskow
"strzatek" zaznaczasz numer
ktéry chcesz modyfikowac i
potwierdzasz przyciskiem "OK".
Kiedy numer mruga mozesz go
zmieni¢ przyciskami "strzatek" i
potwierdzi¢ przyciskiem "OK".
Kiedy prawidtowy kod jest

o Ustawienie fabryczne to "0001".

Teraz mozna zmienia¢ odblokowane parametry poprzez przyciski
"strzatek". Potwierdzenie poprzez przycisk "OK". Poprzez przyciski
"strzatek" mozesz przejs¢ do innego parametru i powtérzyc
procedure zmiany parametru.

Zmiana ustawien serwisowych oraz parametréw
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Tabela z opisem parametréow

4k S1

Parametr | Funkcja Opis parametru Zakres nastaw | Warto$¢
domys$ina
S1.1 Schemat hydrauliczny | Wybér schematu hydraulicznego w zakezno$ci | 211
od sterownika
) To ustawienie umozliwia zmiane kodu ktory jest 0000 - 9999
Kod odblokowania niezbedny do odblokowania ustwien serwisowych 0001
§1.2 ustawien serwisowych UWAGA! Zachowaj kod w bezpiecznym miejscu.
Bez tego kodu nie mozna zmienia¢ ustawien
serwisowych
$13  |Typ czujnika temperatury | Wybér typu czujnika Pt1000 lub KTY10 9 E%??g 0
- - 0-0.1C 2
S1.4 Odczyt temperatury Ustawienie dokfadnosci odczytu temperatury 1-02C
2-05C
3-1C
S15 Czestotliwosé Poprzez ustawienie tego parametru wybieramy 1-30 min 5
zapisywania temperatury | 0dstepy czasowe w jakich zapisywane sg
temperatury
Zaawansowane wyswietlanie temperatury oznacza, |0 - podstawowa 1
Zaawansowane . P . )
S1.6 P . ze wyswietlana jest temperatura mierzona oraz 1 - zaawansowang
wys$wietlenie temperatury wymagana.
S1.7 Automatyczna zmiana Sterownik w trybie automatycznym zmienia czas 0 - nie 1
' czasu zimowy/letni z zimowego na letni i odwrotnie. 1-tak
31.8 Funkcja przeciwblokujaca| Wszystkie wyjscia ktére nie byty aktywowane przez 0 - Wyt 0
dla pomp i zaworéw ostatni tydzien sg aktywowane w piatek o 20.00 na 1-Wt
10 sekund
S1.13 Kalibracja czujnika T1 Korekta wyswietlanej temperatury dla czujnika T1 5-5K 0
S1.14 Kalibracja czujnika T2 Korekta wyswietlanej temperatury dla czujnika T2 5-5K 0
S1.15 Kalibracja czujnika T3 Korekta wy$wietlanej temperatury dla czujnika T3 5.5K 0
S1.16 Kalibracja czujnika T4 Korekta wyswietlanej temperatury dla czujnika T4 5-5K 0
S$1.17 Kalibracja czujnika T5 Korekta wys$wietlanej temperatury dla czujnika T5 5-5K 0
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Tabela z opisem parametréow

152

Parametr | Funkcja Opis parametru Zakres nastaw | Warto$¢
domys$ina
521 Zabezpieczenie przed Kiedy temperatura w zasobniku jest wyzsza niz 0 - Wyt 1
: przegrzewem systemu | temperatura docelowa, ogrzewanie kolektorami 1- Wt
solarnego zostaje przerwane. Jesli nastepnietemperatura
kolektora przekracza maksymalng temperature,
pompa wiacza sie aby schtodzi¢ kolektor do réznicy
P1.16. W przypadku jesli dojdzie do osiagniecia
temperatury maksymalnej przez zasobnik, pompa
wytgcza sie bezwarunkowo.
Impulsowe zataczenie Algorytm wigcza pompe w krétkich odstepach czasu.| 0 -nie 0
S2.2 5 W ten sposéb mozna otrzymad realistyczne 1-tak
pompy - tryb kolektorow p Y Y
rurowych odczyty temperatury z kolektoréw. Ta funkcja jest
zalecana przy montazu czujnika temperatury na
zewnatrz kolektora stonecznego.
. . Jesli temperatura spadnie ponizej P2.18, wigcza sie 0 - Wyt
Zabezpieczenie kolektoral 54 v celu zabezpieczenia kolektora przed 1-Wt 0
S2.3 przeciw zamarzaniu zamarznieciem. W warunkach klimatycznych Polski
nie zalewac instalacji solarnej wodag !
S2.4 Priorytety zasobnikow | Dla systemow z dwoma lub wigkszej ilosci ; i ; potem? 1
zasobnikow ustawiany jest priorytet dziatania - 2 potem
Priorytet zbiornika - Jesli system dostarcza ciepto (w okreslonym czasie) | 5- 60 min 20
przerwa pracy do zbiornika podrzednego, to pompa zatrzymuije sie
S2.5 co jaki$ czas. Po pauzie S2.6 system moze
ponownie przej$¢ do tadowania zbiornika
priorytowego.
Priorytet zbiomika - Sterownik czeka wyznaczony czas na podniesienie 1-30 min 3
pauza pracy sie temperatury kolektoréw, ktére musi byé min 2 K
$2.6 lub wyzsze. Jesli wzrost temperatury jest
wystarczajgcy to sterownik czeka na dalszy wzrost
temperatury na kolektorach do osiggniecia
wymaganej réznicy temperatur. Jeslinie, to tadowany
jest pierwszy zbiornik bez priorytetu.
Chtodzenie powrotne Jesli przekroczona zostaje temperatura docelowa 0 - nie 0
S2.7 zasobnika 1 zasobnika, zataczona zostaje pompa w przypadku 1 - tak
nizszych temperatur na kolektorach. Chtodzenie
odbywa sie poprzez realizacje strat ciepta na
instalacji.
Jesli przekroczona zostaje temperatura docelowa .
Chtodzenie powrotne zasobnika, zataczona zostaje pompa w przypadku 0 - nie 0
S2.8 zasobnika 1 nizszych temperatur na kolektorach. Chtodzenie 1-tak
odbywa sie poprzez realizacje strat ciepta na
instalacji.
Jesli przekroczona zostaje temperatura docelowa 0-nie
. zasobnika, zatgczona zostaje pompa w przypadku -
S2.9 g:slggﬁiekn;ipowrotne nizszych temperatur na kolektorach. Chtodzenie 1-tak 0

odbywa sie poprzez realizacje strat ciepta na
instalacji.
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S2.10 Temperatura docelowa Ustawienie tadowania zasobnika 1 tylko do 0 - nie 1
zasobnika 1 temperatury docelowe;j. 1-tak
S2.11 Temperatura docelowa Ustawienie tadownia zasobnika 2 tylko do 0 - nie 1
zasobnika 2 temperatury docelowej. 1-tak
S$2.12 Temperatura docelowa | Ustawienie fadownia zasobnika 3 tylko do 0 - nie 1
zasobnika 3 temperatury docelowej. 1 - tak
S2.13 Temperatura minimalna | Ustawienie definiowania minimalnej temperatury 0 - nie 2
kolektora kolektora. 1-tak
2 - tak przy
wigczeniu
S2.14 Minimalna temperatura | Ustawienie czy i jak jest definiowana temperatura 0 - nie 1
zewnetrznego zrodta minimalna zewnetrznego zrodta ciepta Q1. 1-tak
ciepta Q1 2 - tak przy
wigczeniu
S2.15 Minimalna temperatura | Ustawienie czy i jak jest definiowana temperatura 0 - nie 1
zewnetrznego zrodta minimalna zewnetrznego zrédta ciepta Q2. 1-tak
ciepta Q2 2 - tak przy
wigczeniu
S2.16 Predko$¢ napedu zaworu | Predkos¢ przesuwu napedu dla 90 stopniowe;j 1-8 min 2
regulacji. Realizacja nastawy poprzez opdznienie
regulacji
S2.17 Stata regulacji dla To ustawienie dotyczy statej Pl dla 3 droznego 15-60s 25

zaworéw mieszajacych

Zaworu mieszajacego
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Tabela z opisem parametréow

18 s3

Parametr | Funkcja Opis parametru Zakres nastaw | Warto$¢
domysina
S3.1 Tryb pracy pompy Ustawienie pracy pompy w trybie whwyt lub ptynna | O - wiwyt 1
solarnej R2 regulacja obrotéw pompy. Ptynna regulacja oparta | 1- Plynna
zostata o 5 progéw predkosci od 40 do 100%
wydajnosci pompy.
S3.2 Prég minimalny dla Ustawienie minimalnego progu ptynnej regulacji R2 1-3 1
ptynnej regulacji R2
S3.3 Czas pracy R2 z petng | Kiedy réznica temperatur zostaje osiagnieta, pompa | 5-300 s 20
wydajnoscia pracuje z petng predkoscig przez okreslony czas
S3.8 Tryb pracy pompy Ustawienie pracy pompy w trybie wi/wyt lub ptynna | O - whwyt 1
solarnej R3 regulacja obrotéw pompy. Plynna regulacja oparta | 1-Plynna
zostata o 5 progow predkosci od 40 do 100%
wydajnosci pompy.
S3.9 Prég minimalny dla Ustawienie minimalnego progu ptynnej regulacji R3 | 1-3 1
ptynnej regulacji R3
$3.10 Czas pracy R3 z petng | Kiedy roznica temperatur zostaje osiggnieta, pompa | 5 - 300 s 20

wydajnoscia

pracuje z petng predkoscig przez okreslony czas
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F 1

PARAMETRY FUNKCYJNE

Parametry funkcyjne podzielone sg na grupy F1 i

F2. Grupa F1 zawiera parametry do

ustawien uzysku solarnego.F2 zawiera parametry do swobodnego programowania wyjscia R1.

Tabela z opisem parametréow

Procedura ustawien paremtrow funkcyjnych jest analogiczna do ustawien
serwisowych (patrz strona 25).

Parametr | Funkcja Opis parametru Zakres nastaw | Warto$¢
domysina
F1.1 Pomiar ciepta Aktywacja systemu pomiaru ciepta 0 - Wyt 0
1-wi
F1.2 Rodzaj ptynu Wybierz rodzaj ptynu 0- wgda 0
roboczego 1 - glikol prop
2 - glikol etyl
3 - tyfocor
4 - tyfocor LS
F1.3 Zawarto$¢ $rodka Ustaw koncentracje srodka. Funkcja nie jest 10-100 % 40
przeciwzamarzaniowego| aktywna dla Tyfocor LS.
F1.4 Czujnik (strona ciepta) | Wybierz czujnik ktory jest w kolektorach 1-T1(T3) 1
2-T2
3-T3
4-T4
5-T5
F1.5 Czuijnik (strona chtodna) | Wybierz czujnik ktéru jest na rurze powrotnej 1-T1 5
do kolektora 2-T2
3-T3
4-T4
5-T5
F1.6 Przeptywomierz Definiowanie pomiaru z przeptywomierzem 0-NIE 0
1-TAK
F1.7 Czestotliwos¢ impulséw | NaleZy wprowadzié dane z przeplywomierza 0,1 - 100 Vimp 1
przeplywomierza dotyczace ilosci impulséw na okreslony
przeptyw
F1.8 Przeptyw w pierwszej Odczytaj przeptyw na rotametrze (przy pompie) 1-100 I/min 6
baterii kolektorow podczas 100% pracy pompy i wpisz wartos¢.
F1.9 Przeplyw w drugiej Odczytaj przeptyw na rotametrze (przy pompie) 1-100 l/min 6
baterii kolektorow podczas 100% pracy pompy i wpisz warto$é.
F1.10 Przeptyw w pierwszeji | Odczytaj przeptyw na rotametrze (przy pompach) 2-100 I/min 12

drugiejbaterii
kolektorow

podczas 100% pracy pomp i wpisz wartosci
(nastawa tylko dla wybranych schematéw).
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POMIAR CIEPLA

Sterowniki SGC13, SGC24 i SGC35 pozwalajg na prosty i zaawansowany pomiar ciepta z
kolektoréw stonecznych.

Dla pomiaru ciepta niezbedne jest zainstalowanie czujnika temperatury na rurze powrotne;j
do kolektoréw stonecznych . Te - czujnik po stronie chiodnej.

Pomiar ciepta jest aktywowany funkcja ~ F1.1=1. Rodzaj ptynu jest ustawiany
parametrem F1.2 i F1.3.

|
o

Prosty pomiar ciepta
Podstawowg czynnoscig przy prostym pomiarze ciepta jest odczytanie maksymalnego przeptywu

na rotametrze i ustawienie  F1.8 dla pierwszej baterii kolektoréw oraz  F1.9

Przeptyw musi by¢ odczytany przy maksymalnej wydajnosci pompy
W tym celu, recznie wtgcz pompe (zobacz rozdziat Tryb reczny).

Prosty pomiar ciepta moze byc¢ realizowany z wytgcznieniem schematow
246 i 246b.

Zaawansowany pomiar ciepta z przeplywomierzem

W celu uzycia zaawansowanego pomiaru ciepfa nalezy zainstalowac przeptywomierz impulsowy.
Zaawansowany pomiar ciepfa jest aktywowany przez F1.6=1. llo$¢ imulséw jest ustawiana
poprzez parametr F1.7.

Zaawansowany pomiar ciepta jest mozliwy z nastepujgcymi schematami:
211 to 220c, 222, 223, 232, 233, 234, 235, 236, 239 i 244 do 246b.

A Pomiar ciepta powinien byc¢ traktowany jako informacja orientacyjna.
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Tabela z opisem parametréow

B

Parametr| Funkcja Opis parametru Zakres nastaw | Wartos¢é
domysing
F2.1 Zaleznos$¢ R1 od innych Ustawienie jak pracuje R1 w zaleznosci od innych (1) : é&;ﬂ;e 0
wyjsc. wyjsc. 2 h IR2
& - oznacza ze wybrane wyj$cie ma by¢ zataczone 3 -&'R2
tak aby R1 mogto sie zatgczy¢ 4' ”-R 5
&! - oznacza ze wybrane wyjscie ma sig wytaczy¢ 5 h &RS
tak aby R1 mogto sie zatgczy¢ 6 : IR3
| - oznacza ze R1 sie zataczy zawsze jesli wybrane 7 h ;&IRS
wyjécie bedzie wigczone 8 : ”}'?3
Il - oznacza ze R1 sie zataczy zawsze jesli wybrane o
wyjécie bedzie wytgczone.
F2.2 Program czasowy Wybor programu czasowego dla R1 0 -bez 0
(Timer) dla R1 1 -timer 1
2 - timer 2
3 - timer 3
4 - wybrany
F2.3 Praca jako termostat R1 | Wybor czy R1 ma pracowac jako termostat ? - nii 0
- tal
F2.4 Czujnik dla pracy Wybér czujnika dla pracy termostatu 1-T1 4
’ termostatu 2-T2
3-T3
4-T4
5-T5
F2.5 Histereza termostatu Zakres réznicy temperatur dla pracy termostatu 1-30K 4
F2.6 Termostat réznicowy Wybor czy R1 ma pracowac jako termostat roznicowy| 0 - nie 0
’ 1-tak
Czujnik zrodta ciepta Wybor czujnika zrédta ciepta 1-T1 3
F2.7 dla termostatu 2-T2
3-T3
4-T4
5-T5
F28 Czujnik odbioru Wybér czujnika odbioru ciepta 1-T 4
ciepta dla termostatu 2-T2
3-T3
4-T4
5-T5
F2.9 Réznica wiaczenia Roznica temperatur dla wigczenia termostatu 4-30K 8
s 10 Réznica wytaczenia Roéznica temperatur dla wytgczenia termostatu 1-20K 3
s 14 Opoznienie wytaczenia | Czas op6znienia 0-300s 0
0 10 Opodznienie wiaczenia Czas op6znienia 0-300s 0

35




=
sl

USTAWIENIA FABRYCZNE

W menu "USTAWIENIA FABRYCZNE" znajduja sie urzadzenia pomocne w ustawieniach

sterownika.

= j SKASOWANIE PARAMETROW DLA WYBRANEGO SCHEMATU HYDRAULICZNEGO
e ] Przywracane sa ustawienia P1, P2, P3, S2, S3, F1 i F2 do ustawien fabrycznych

= ﬁ SKASOWANIE WSZYSTKICH USTAWIEN STEROWNIKA

el Przywracane sg wszytkie ustawienia do ustawien fabrycznych

@ O SKASOWANIE PROGRAMOW CZASOWYCH
el A Kasuje obecne programy czasowy i przywraca je do ustawien fabrycznych

Q - ZAPISYWANIE USTAWIEN UZYTKOWNIKA

o=+

Zapisuje obecne parametry jako ustawienia uzytkownika.
Wszystkie czujniki zaznaczone (ERR) sa zmienione do statusu --- (roztaczony czujnik)

NAGRYWANIE USTAWIEN URZYTKOWNIKA
Nagrywanie wczesniej zapisanych ustawien uzytkownika.

WANT TUqCONTINUE? sterownik zazgda potwierdzenia wyboru komendy.
e

NO YES
Eo

0 ‘ DO YOU REALLY Przed wykonaniem jakiejkolwiek powyzszej komendy

&

DANE STEROWNIKA

SGC 35 v1.0rD Jesli wybierzesz te ikonQ w menu otworzy si¢ nowe

okno ktore wyswietli dane sterownika.
Na ekranie znajduje sie typ sterownika oraz wersja
oprogramowania.

Wyjscie poprzez przycisk ED.
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INSTRUKCJA MONTAZU

MONTAZ STEROWNIKA

Sterowniki SGC moga by¢ zamontowane bezposrednio na $cianie lub na szynie typun DIN
lub w grupie pompowe;.

INSTALACJA NA SCIANIE

Zainstaluj sterownik w suchym miejscu, zdala od wptywu pola elektromagnetycznego.
Zainstaluj sterownik bezposrednio na $cianie lub na szynie DIN lub w grupie pompowej

instalacji solarnej.
Najczestszym miejscem montazu jest $ciana w kottownii Instalacja na $cianie odbywa sie

wedtug nastepujacej procedurye:

~4 mm

1. W miejscu instalacji wywier¢ dwa otwory o $rednicy 6 mm, ok. 40 mm gtebokie.
Otwory oddalone sg od siebie w pionie 0 120 mm.

Wiz kotki. Wke¢ srube do gérnego otworu tak aby gtéwka sruby wystawata ok.4
mm od $ciany.
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2. Zawie$ sterownik na gornej $rubie.
3. Wi6z srube dolng i dokreé ja.

(e )@}

OZNACZENIA | OPIS CZUJNIKOW TEMPERATURY

TABELA: Czujniki temperatury typ Pt-1000:

Q Q Q Q

-20 922 35 1136 90 1347 145 1555
-15 941 40 1155 95 1366 150 1573
-10 961 45 1175 100 1385 155 1592
-5 980 50 1194 105 1404 160 1611

0 1000 55 1213 110 1423 165 1629
5 1020 60 1232 115 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
15 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1415 190 1722
30 117 85 1328 140 1536 195 1740
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE STEROWNIKA

Kazdy projekt z uzyciem sterownikéw musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi
A przepisami oraz prawem. Rysunki, oraz tekst w tej instrukcji moze by¢

tylko traktowany jako przyktad. Producent oraz dystrybutor nie odpowiada
za tresci zamieszczone w tej instrukcji. Jesli projektant lub wykonawca
uzywa zawartosci tej instrukcji jako podstawe to rowniez ponosi petng
odpowiedzialno$¢. Rezerwujemy sobie prawo do nie ponoszenia
odpowiedzialnosci za straty powstate w wyniku stosowania tej instrukcji.
Rezerwujemy sobie prawo do zmian bez w instrukcji bez podania przyczyny.

Instalacja powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanych ekspertow
lub organizacje do tego uprawniongq. Zanim przystapisz do podtaczania
gtownych przewodow, upewnij sie ze zasilanie jest wytgczone.

Przy instalacji musisz przestrzegac¢ zasad IEC 60364 i

VDE 0100, praw BHP, CE przepisow krajowych itp.

Zanim otworzysz pokrywe upewnij sie, ze zrédto pradu jest odfgczone.
Nieprzestrzeganie zalecen i praw przy instalacji moze prowadzi¢ do
poprarzen a nawet $mierci.

Wszystkie kable nisko-napieciowe, takie jak czujniki, muszg by¢ prowadzone oddzielnie
od kabli napieciowych. Wszytkie potgczenia czujnikéw temperatury sa po lewej stronie
sterownika, a kabli napieciowych po prawej stronie sterownika.

Sterownik musi by¢ potaczony do zrédta pradu poprzez oddzielny bezpiecznik.

Dla modeli SGC13, SGC24 i SGC35 wyjscia R2 i R3 sg wyjsciami poétprzewodnikowymi
dla kontroli predkos$ci pompy cyrkulacyjnej instalacji solarne;j.

N am %O e C ) =M - ‘
SGC13 ’ P1000 | = &
UH ouo| 72 jouo] ¢ owp| [l NI\—Ii|L’\ EETTTEEIESE]

U

230 VAC, 50Hz ~

[T 140 G R (O) c € Q ) =Tn —seasv-|
SGC24 ’ Pt1000 | 2 B 1A B0V ‘
i 7t towo| 72 o] 73 ol 4 kol NI\_LIIL'IXIRH UEATIESESESY

BOVAC, S0z~
([momwwOCe(Ld); =m oo
SGC35 ’ Pt1000 IL| =TT & 3 ‘
7t owol T jowol 73 ol 7o owor 75| [ | L | u'[ x |R| w[Re W IRs[ L]+ L[

230 VAC, 50Hz ~
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INSTALACJA PRZEPLYWOMIERZA

Przeptywomierz jest instalowany na rurze powrotnej z systemu solarnega Podczas instalacji
przeptywomierza nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotaczonej do przeptywomierza. Po instalacji i
nalezy ustawi¢ parametry funkcyjne F1.

wom O Ce(Md )y =m qmar
Pt100
|T1IGJLM|13IGNDIT4IGND|T5||NIL|L’|x|R1I e w ] 41 2
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DANE TECHNICZNE

Ogodlne dane techniczne

Zasilanie = =000 e 230V ~, 50 Hz
Pobérprqdu ............................................................... 5VA

WyjéCIa ............................................................. 4 (1)A ~, 230V ~
Triac WyJéC'a ............................................................... 1 (1)A ~ 230 V ~
Poziom ZabeZpieczenia ............................................. |P 20 acc. to EN 60529
Klasa bezpieczeﬁstwa ............................................... ” acc. to EN 60730_1
Obudowa sterownika: — «rorerrererrere ASA - therm0p|astic
Wymlary ............................................................ 113 x 163 x48 mm
Cinar StErOWNIKA =+ v s 391 g

Temperatura pracy; — -----ssessmses 5°C to +40 °C
Temperatura przechowywania: --«-«-«-=-seeeeeeeeseeeees -20 °C to +65 °C

Specyfikacja techniczna

Typ czujnikow temperatury — «ooeeeeeemesesesee Pt1000 or KTY
Minimalny przekrdj kabla dla czujnikQw:-«=«-=-xeeeeeee 0.3 mm?
przekréj kabli napiQCiOWyCh .................................... 075t01.5 mm2
Dtugos¢ max kabli napigCiowych «-«-«-eoeeeeseeseeeeeeeees max. 50 m
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DEKLARACJE | OSWIADCZENIA

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Sterowniki réznicowe SGC13, SGC24 i SGC35 sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

Dyrektywa 2004/108/EC,
Dyrektywa 2006/95/EC,
DyrektywaRohs,
2002/95/EC.

Opis produktu:
Sterowniki roznicowe SGC13, SGC24 i SGC35

Zastosowane standardy:
EN 60730-2-14:2002-02, EN 60730-2-14:1997 + A1:2001,

EN 60730-2-14:2002-01, EN 60730-1-2000,
EN 55014-2:2002-10, EN 55014-2:1997 + A1:2001.

C€

UTYLIZACJA STAREGO SPRZETU ELEKTRONICZNEGO | ELEKTRYCZNEGO

Dotyczy krajow Unii Europejskiej oraz krajow ktére wprowadzity segregacje odpadéw

Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze
produkt ten nie moze by¢ uznany za nadajacy sie do wyrzucenia jako
odpad domowy i wymaga specjalnego traktowania i przerobu (OEEO).
Odpowiednia segregacja odpadéw pomoze chroni¢ srodowisko w twoim
kraju oraz wplynie na poprawe zdrowia ludzi. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu lub zapytaj

w punkcie sprzedazy.
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NOTATKI
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